2/TBA-501568 Getrag
2/TBA-520922 AD806 A

KUEHNE+NAGEL s..

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: '2(‘ os-D

Quantitd effettiva:
Tipo Imballaggio:

Quantita [mballi; @’
Conformita alle schlgde d'imballo:
Data controllo: 4(6/0-5-(

(1) Customer Invoice Address ! ! 12) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A. . Our ID number: 3 No.
Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 2295423
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: (4) Date
ITALIEN 1T04886850728 8.05.26
{5} Supplier (6) Freight {7) Delivery {really) Invoice . _
SN: 91011364 paid | I unpaid | Railroad car |Carrier 8) No.
HUQO Benzing GmbH & CO. KG Freight gogds |foreign vehicle
Daimlerstrale 49-53 Expréss gaoddonn iefide
70825 Korntal-Miinchingen :"”’e“ (9 Oate
ost
{10) Your Ret {11) Your Order No./Date (15) Additional Details (12-) Our Departement H;) Direct dia (14) OurRet No. -
411 5500038390201 Frau Spagnuolo, Sop
5.05.26
19) ___ Shipment Method paid(20)unpald] _ (21) Packing a] (22 Marks 123} Totol Weight kg (24} _
Schweitzer Gm look gross net
bH & Co. X | below S0S 274 202
(25) Shipping Address (26) Plage of unigad |
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, | 14248
(27) 128) Parth {29} Description (30} (31) {40) Customer Remarks
{Pos.) ar-he. (21} Packing ) Quantity um Quantity 7T Remiars
Delivery: 6.05.2026
1 | 900.9.0697.50 24000 | pc
900.9.0697.50 SPRENGRING 58.2X1.74
TROWALISIERT GEOLT MAG/VCI
EC level C
i~
Container 40/4315 4315 KLT blau 600 |pc /(Q/O Q‘cg (90'.;
Batch number 456724 ‘

Firma

1] e A% B R !

KU R E -0 ACEL s

PRIRRE R, A
Via ¢ of Cielan]fra, 806 = 70920 sofugno B

Ve
SRE vadi
. . H
Vel |acal rantitz
{42} Goods Inwards Remarks {43) Quantity Check {44) Quality Check {45) Fleckiver {46} Invoice Check

Date

Name/
NG,




seit Uber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 26-005469 vom 06.05.2026

Ludwigsburg, 08.05.2026
Seite 1 von 2

26-005469

1 Absender / Expediteur
HUGO BENZING GMBH & CO. KG

DAIMLERSTR.49-53
70825 Korntal-Miinchingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 2 la Convention relative au contrat de
UbereinkommensiberdenBeférderurigsvertragim  transport intemational des marchandises par
intern. StraBenglterverkehr (CMR). route (MR).

2 ﬁ'axférﬁcx IPI'.)f_sgnataire
PA.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Frachtfuhrer / Transporieur
6 Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gistes / Kieu prévu pour.la livraison de lamarchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit / Temps
Datum/Date  15,05.2028

4 Ort und Tag der Obernahme / Lisu et date de la prise en charge de lamarchandise

7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Korntal-Miinchingen Vorbahalie umd Bomark PRE———
. ‘orbehalte und Bemerkungen des FrachtfUhrer
Land/ Pays Deutschfand Zeit/ Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date 08.05.2026
5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 40 ZeichervNr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de [a marchandise Poids, kg cbm
1 2295323 6 COLL Getriebeteile 1.821 13,00
2  2295324-325 4 COLLI 4 Europal. + 12 PAL 80x60 + 2
KLT
3 2295423 2 COLLt
4 2295424 1 coLu
5 2295425 1 CoLL
6 2295426 1 COLL1
7 2295427 1 COLLI
8 2295428 1 COoLLI
9 2295428 1 COLLI
Summe: 18,00 COLLI 1.821,00
Total,
46 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

Amtliches Kennzaichen Nutzlast in t

19,

Anhdnger
Fahrer

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Ubernon;mgl. Die Ladungssicherung ist geméass der
geselfictien Voigabenidlrt i dgh Fahrer erfolat.

Vig S Ciclamir, sne - 70026 ifhdugno (BA)

“mitovitoesp
verfica su Qua;

riserva di
ita e guantita”?

/

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraRke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Geschaftsfahrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: (0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



